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Bryssel den 23.2.2016
COM(2016) 86 final
ANNEX 2
BILAGA

till
Forslag till radets beslut

om ingdende av avtalet mellan Europeiska unionen, Island, Furstendémet Liechtenstein
och Konungariket Norge om en finansiell mekanism for EES for perioden 2014-2021,
avtalet mellan Konungariket Norge och Europeiska unionen om en norsk finansiell
mekanism for perioden 2014-2021, tillaggsprotokollet till avtalet mellan Europeiska
ekonomiska gemenskapen och Konungariket Norge samt tillaggsprotokollet till avtalet
mellan Europeiska ekonomiska gemenskapen och Island
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AVTAL
MELLAN KONUNGARIKET NORGE OCH EUROPEISKA UNIONEN OM EN
NORSK FINANSIELL MEKANISM FOR PERIODEN 2014-2021
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Artikel 1

1. Konungariket Norge atar sig att bidra till att minska de ekonomiska och sociala
skillnaderna inom Europeiska ekonomiska samarbetsomradet och till att starka sina
forbindelser med mottagarstaterna genom en separat norsk finansiell mekanism férde
prioriterade sektorer som anges i artikel 3.

2. Alla program och verksamheter som finansieras av den norska finansiella mekanismen for
perioden 2014-2021 ska grunda sig pa de gemensamma varderingarna respekt for manniskans
vardighet, frihet, demokrati, jdmlikhet, rattsstatsprincipen och respekt for de manskliga
rattigheterna, daribland rattigheter for personer som tillhér minoriteter.

Artikel 2

1. Det finansiella bidrag som avses i artikel 1 ska sammanlagt uppga till 1 253,7 miljoner
euro, vilka ska goras tillgangliga for ataganden i arliga delbetalningar pa 179,1 miljoner euro
under perioden fran och med den 1 maj 2014 till och med den 30 april 2021.

2. Det sammanlagda beloppet ska besta av landsspecifika anslag i enlighet med artikel 6 och
en global fond for regionalt samarbete i enlighet med artikel 7.

Artikel 3
1. De landsspecifika anslagen ska tillhandahallas for foljande prioriterade sektorer:

@) Innovation, forskning, utbildning och konkurrenskraft.

b)  Social delaktighet, ungdomsarbetsldshet och fattigdomsminskning.

C) Miljo, energi, klimatforandring och koldioxidsnal ekonomi.

d)  Kultur, civilsamhallet, god samhallsstyrning, grundldggande fri- och rattigheter.

e)  Rattsliga och inrikes fragor.

Programomradena inom de prioriterade sektorerna med en beskrivning av mal och
stodomraden anges i bilagan till detta avtal.

2. a) De prioriterade sektorerna ska, i enlighet med forfarandet i artikel 10.3, valjas,
inriktas och anpassas i enlighet med varje mottagarstats behov, med beaktande av
mottagarstatens storlek och bidragsbeloppet.
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b) 1 % av de totala landsspecifika anslagen ska avséttas for en fond for framjande av
anstandigt arbete och trepartsdialog, som ska goras tillganglig i enlighet med den
fordelningsnyckel som anges i artikel 6.

c) Samarbete med det civila samhallet, gransdverskridande samarbete och samarbete
med angrénsande tredjel&nder ska uppmuntras.

Artikel 4

For att astadkomma en inriktning pa prioriterade sektorer och sakerstélla ett effektivt
genomforande i enlighet med de 6vergripande mal som anges i artikel 1 och med
beaktande av Europa 2020-strategin for smart och hallbar tillvaxt for alla, bl.a. med
fokus pa sysselsattning, nationella prioriteringar, landsspecifika rekommendationer
och de partnerskapsavtal inom ramen for EU:s sammanhallningspolitik som ingatts
med Europeiska kommissionen, ska Konungariket Norge med varje mottagarstat inga
ett samforstandsavtal i enlighet med artikel 10.3.

Samrad med Europeiska kommissionen ska dga rum pa strategisk niva och ska hallas
under forhandlingarna om de samforstandsavtal som avses i artikel 10.3 i syfte att
framja komplementaritet och synergier med EU:s sammanhallningspolitik samt
utforska mojligheterna att tillampa finansiella instrument for att 6ka de finansiella
bidragens effekt.

Artikel 5

Nar det géller de program inom ramen for de landsspecifika anslagen for vilka
mottagarstaterna ska ha genomfoérandeansvar ska Konungariket Norges bidrag uppga
till hogst 85 procent av programkostnaderna, om inget annat beslutas av Konungariket
Norge.

Tillampliga regler om statligt stod ska iakttas.

Konungariket Norges ansvar for projekten ska inskrankas till att tillhandahalla medel i
enlighet med den 6verenskomna planen. Inget ansvar kommer att tas gentemot tredje
part.

Artikel 6

De landsspecifika anslagen ska tillhandahallas féljande mottagarstater: Bulgarien, Cypern,
Estland, Kroatien, Lettland, Litauen, Malta, Polen, Rumanien, Slovakien och Slovenien,
Tjeckien, Ungern, enligt foljande férdelningsnyckel:

Mottagarstat Medel (miljoner euro)
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Bulgarien 95,1
Kroatien 46,6
Cypern 5,1

Tjeckien 89,0
Estland 35,7
Ungern 105,7
Lettland 51,9
Litauen 61,4
Malta 3,6

Polen 411,5
Rumanien 227,3
Slovakien 58,2
Slovenien 17,8

Artikel 7

Ett belopp pa 44,75 miljoner euro ska goras tillgangligt inom ramen for den globala
fonden for regionalt samarbete. Den ska bidra till att uppna de mal for den norska
finansiella mekanismen som faststalls i artikel 1.

60 % av fondens medel ska goras tillgangliga for att framja hallbar och kvalitativ
sysselsattning for ungdomar med sarskilt fokus pa foljande omraden:

a) Program for rorlighet i sysselsédttnings- och utbildningssyfte for ungdomar, med
sarskilt fokus pa dem som inte arbetar eller studerar.

b) Program for varvad utbildning, larlingsplatser, integration av ungdomar.

¢) Kunskapsdelning, utbyte av bésta praxis och 0Omsesidigt ldrande mellan
organisationer/institutioner som tillhandahaller ungdomssysselséttningstjanster.

Denna del av fonden ska goras tillgéanglig for projekt som omfattar mottagarldnder och
andra EU-medlemsstater med en ungdomsarbetsloshet pa &éver 25 % (Eurostat

SV



SV

referensaret 2013), och ska omfatta minst tva lander, varav minst en mottagarstat.
Norska enheter far delta som partner.

3. 40 % av fondens medel ska goras tillgangliga for regionalt samarbete inom de
prioriterade sektorer som anges i artikel 3, sarskilt kunskapsutbyte, utbyte av bésta
praxis och institutionsuppbyggnad.

Denna del av fonden ska goras tillganglig for projekt som omfattar mottagarstater och
angransande tredjelander. Projekten ska omfatta minst tre lander, varav minst tva
mottagarstater. Norska enheter far delta som partner.

Artikel 8

Konungariket Norge ska gora en halvtidséversyn senast 2020 i syfte att omfordela eventuella
tillgangliga medel, for vilka det inte gjorts nagot atagande, inom anslagen till de berérda
enskilda mottagarstaterna.

Artikel 9

1. Det finansiella bidrag som avses i artikel 1 ska ndra samordnas med Eftastaternas
bidrag inom ramen for den finansiella mekanismen for EES.

2. Konungariket Norge ska sarskilt se till att ansokningsforfarandena och
genomforandebestammelserna i allt vasentligt &r desamma for bada de finansiella
mekanismer som avses i foregaende punkt.

3. Alla relevanta andringar av Europeiska unionens sammanhallningspolitik ska beaktas
pa lampligt satt.

Artikel 10
For genomfdrandet av den norska finansiella mekanismen ska féljande galla:

1. | alla stadier av genomforandet ska den hdgsta graden av dppenhet, ansvarighet och
kostnadseffektivitet tillampas, liksom principerna om god samhallsstyrning,
partnerskap och flernivastyrning, hallbar utveckling samt jamstalldhet mellan kdnen
och icke-diskriminering.

Malen for den norska finansiella mekanismen ska efterstravas i nara samarbete mellan
mottagarstaterna och Konungariket Norge.

2. Konungariket Norge ska skodta och ansvara for genomférandet, inbegripet forvaltning
och kontroll, av foljande fonder:
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(b)

(©)

Den globala fond for regionalt samarbete som beskrivs i artikel 7.1.

Den fond for framjande av anstandigt arbete och trepartsdialog som beskrivs i
artikel 3.2 b.

Konungariket Norge ska med varje mottagarstat inga ett samforstandsavtal om
respektive landsspecifikt anslag, med undantag for de fonder som avses i punkt 2, dar
den flerariga ramen for programplaneringen och férvaltnings- och kontrollstrukturerna
ska faststéllas.

a) Pa grundval av samforstandsavtalen ska mottagarstaterna lamna in forslag till
séarskilda program till Konungariket Norge som ska utvérdera och godkénna forslagen
och inga bidragsavtal med mottagarstaterna om varje program. Pa uttrycklig begéaran
fran Konungariket Norge eller den berérda mottagarstaten ska Europeiska
kommissionen granska ett forslag till sarskilt program innan det antas, for att garantera
overensstammelse med Europeiska unionens sammanhallningspolitik.

b) Mottagarstaterna ska ansvara for genomforandet av de godkanda programmen och
ska sorja for lampliga forvaltnings- och kontrollsystem for att sakerstéalla ett sunt
genomférande och en sund forvaltning.

c) Konungariket Norge far genomféra kontroller enligt sina interna krav.
Mottagarstaterna ska lamna allt bistand, alla upplysningar och all dokumentation som
behdvs for detta.

d) I handelse av oegentligheter far Konungariket Norge avbryta finansieringen och
krava att medlen aterbetalas.

e) Nar sa ar lampligt ska partnerskap ingas vid beredningen, genomforandet,
overvakningen och utvarderingen av de finansiella bidragen, sa att ett brett deltagande
sakerstalls. Partner kan finnas t.ex. pa lokal, regional och nationell niva samt inom den
privata sektorn, det civila samhé&llet och bland arbetsmarknadsparterna i
mottagarstaterna och Konungariket Norge.

f) Alla projekt som omfattas av den flerariga programplaneringen i mottagarstaterna
far genomforas i samarbete mellan bl.a. enheter baserade i mottagarstaterna och i
Konungariket Norge, i enlighet med géllande regler for offentlig upphandling.

Konungariket Norges forvaltningskostnader ska tdckas av det sammanlagda belopp
som avses i artikel 2.1 och ska anges i de genomférandebestdmmelser som avses i
punkt 5.
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5. Konungariket Norge, eller en enhet som utndmns av Konungariket Norge, ska ansvara
for den Overgripande forvaltningen av den norska finansiella mekanismen. Yitterligare
bestammelser om genomfdérandet av den norska finansiella mekanismen kommer att
utfardas av Konungariket Norge efter samrad med mottagarstaterna vilka kan bistas av
Europeiska kommissionen. Konungariket Norge ska strava efter att utfarda sadana
bestammelser innan samférstandsavtalen undertecknas.

6. Konungariket Norge ska rapportera om sitt bidrag till malen for den norska finansiella
mekanismen och, nar sa ar lampligt, till de elva tematiska malen for de europeiska
struktur- och investeringsfonderna 2014-2020",

Artikel 11

1. Detta avtal ska ratificeras eller godké&nnas av de avtalsslutande parterna enligt deras
egna forfaranden. Ratificerings- eller godk&nnandeinstrumenten ska deponeras hos
Europeiska unionens rads generalsekretariat.

2. Det trader i kraft den forsta dagen i den andra manad som féljer pa den manad da det
sista ratifikations- eller godkannandeinstrumentet deponerades.

3. | avvaktan pa att de forfaranden som avses i punkterna 1 och 2 ska slutféras ska detta
avtal tillampas provisoriskt fran och med den forsta dagen i den forsta manaden efter
det att den sista anmalan i detta syfte deponerats.

Artikel 12

Detta avtal ar uppréattat i ett enda original pa bulgariska, danska, engelska, estniska, finska,
franska, grekiska, italienska, kroatiska, lettiska, litauiska, maltesiska, nederldndska, polska,
portugisiska, rumanska, slovakiska, slovenska, spanska, svenska, tjeckiska, tyska, ungerska
och norska spraken, vilka alla texter ar lika giltiga, och ska deponeras hos Europeiska
unionens rads generalsekretariat, som ska overlamna en bestyrkt kopia till varje part i detta
avtal.

Utfardat i Bryssel den ... ... [ar]

For Europeiska unionen

1) Starka forskning, teknisk utveckling och innovation, 2) o6ka tillgdngen till, anvandningen av och kvaliteten p& informations- och
kommunikationsteknik, 3) oka konkurrenskraften hos sma och medelstora foretag, inom jordbruket samt inom fiske och vattenbruket, 4) stodja
6vergdngen till en koldioxidsndl ekonomi inom alla sektorer, 5) framja anpassning, riskférebyggande och riskhantering i samband med
klimatférandringar, 6) bevara och skydda miljon och framja ett effektivt resursutnyttjande, 7) framja hallbara transporter och fa bort flaskhalsar i
viktig natinfrastruktur, 8) framja héllbar och kvalitativ sysselséttning och arbetskraftens rorlighet, 9) framja social delaktighet och bekimpa
fattigdom och diskriminering, 10) investera i utbildning och i vidareutbildning, inklusive yrkesutbildning for fardigheter och livslangt larande, 11)
forbéttra den institutionella kapaciteten hos myndigheter och berdrda parter och bidra till effektiv offentlig férvaltning.
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For Konungariket Norge
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BILAGA
TILL AVTALET MELLAN
KONUNGARIKET NORGE OCH EUROPEISKA UNIONEN
OM EN NORSK FINANSIELL MEKANISM FOR PERIODEN 20142021

Innovation, forskning, utbildning och konkurrenskraft

o b~ w D E

Affarsutveckling, innovation och sma och medelstora foretag
Forskning

Utbildning, stipendier, larlingsplatser och ungt foretagande
Balans mellan arbete och fritid

Social dialog — Anstandigt arbete

Social delaktighet, ungdomsarbetsldshet och fattigdomsminskning

o > w D E

Utmaningar for den europeiska folkhélsan
Romers integrering och egenmakt

Utsatta barn och ungdomar

Ungdomars deltagande pa arbetsmarknaden
Lokal utveckling och fattigdomsminskning

Miljo, energi, klimatforandring och koldioxidsnal ekonomi

1.
2.
3.

Miljo och ekosystem
Fornybar energi, energieffektivitet, energitrygghet
Begrénsning av och anpassning till klimatférandringarna

Kultur, civilsamhéllet, god samhalisstyrning, grundldggande fri- och rattigheter

1
2
3.
4

Kulturellt foretagande, kulturarv och kulturellt samarbete

Det civila samhallet

God samhéllsstyrning, ansvarstagande institutioner och éppenhet
Ménskliga rattigheter — nationellt genomférande

Rattsliga och inrikes fragor

M w0 DN e

Asyl och migration

Kriminalvard och frihetsberévande fore rattegang

Internationellt polissamarbete och brottsbekdmpning

Effektivitet och &ndamalsenlighet i rattsvasendet, starkande av rattsstaten
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5.
6.

Familjevald och konsrelaterat vald
Katastrofforebyggande och katastrofberedskap
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